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A király.
Pöstyén, augusztus 18.

Az igazság és jog trónusáról, hom­
lokán a dicsőségnek koronája, nyolc­
vanhárom év ezüstös hava, alatekint egy 
férfiú, ragyogó szemében az ifjonti lé­
lek visszfénye, munkában és megpró­
báltatásban egyaránt gazdag uralkodói 
pályájára: í. Ferencz József.

Fen költ szellemű, jóságos kirá­
lyunk büszke, felemelő öntudattal hir­
detheti, hogy magasztos hivatását méltó 
módon töltötte be.

Bámulatos energiája elleniált a sors 
legsúlyosabb csapásainak es semmi sem 
tudta öt meggátolni abban, hogy kül­
detését a legfényesebb sikerrel bete­
tőzze,

A gond viselés előtt hálával borul 
le az egész nemzet a király 84-ik szü­
letése napján és templomok válaszfalai 
ledőlnek és sziveknek ellentétes érzé­
sei egy érzelemben forrnak össze, 
százezrek testvéreknek érzik magukat, 
egy imádságban egyesülve: Isten áld 
meg a királyt.

Igazságnak és jognak legnemesebb 
szivü bi rial ója a mi öreg királyunk, 
Aki érzi azt, hogy az igazságért epedő 
nép az isteni igazságosztás földi kép­

viselőjének tekinti a koronás fejedel­
met. Ebből az érzésből fakad a mi ki­
rályunk példátlan kötelességérzése, a- 
mely testi, szellemi erőinek csodálatos 
ellenállást kölcsönzött mind a mai na­
pig. Amikor más földi halandó meg- 
roskadva a napok súlyától, az eletről- 
lemondás sötét örvényébe menti fáradt 
lelkét: Ferencz József a nemzetek éle­
tének eleven lüktetésében művészetnek 
és tudománynak, iparnak és kereske­
delemnek forrongó előretörését szem­
lélődő ligyelemmel kiséri, ragyogó példa 
gyanánt népek és nemzetek előtt, hogy 
aggkor és ifjonti lélek is megférhet­
nek egymás mellett.

És szeretet az ő trónusa. A Caesa­
rok és Napóleonok dicsősége fölött a 
lejlődő művelődés immár lépdesi a 
hadi tettek borostyánját, hadi trom­
biták érci ivalgása berekedt és a vér­
től. gőzölgő csataterek egykori dicső­
sége tőié százezreit halálhörfoése és öz­
vegyek és árvák könnye szőtt mind­
egyre sötétebbre váló fátyolt — de a 
béke fejedelmének, I. Ferencz József­
nek trónusa a szeretetnek a nép hűsé­
gének pillérein nyugoszik.

Hosszan uralkodó fejedelmeket gya­
korta kápráztatott el a fény és a hata­
lom és a trónusok árnyékában gyakran 
burjánzott fel az uralom korlátlansá-,

gának zsarnoki öntudata. I, Ferencz 
Józsetnek hervadhatatlan dicsősége, 
hogy az ő alkotmányos érzületében 
erősödött meg a magyar nemzet tör­
hetetlen szubadságérzete és az az al­
kotmányos -érzület összhangba forrva 
nemzetünk ősi szabadságszeretetével, 
a nemzeti sajátságok és erények leg­
szebb hajtásait keltették életre. Tudo­
mány és művészet a magyar szellem 
lángolásában nem sejtett lendületet 
vett az ő országlása alatt. Az embe­
rei szorgalom műhelyeiben munkás 
kezek hajtják a gépek szijjait s a né­
pek versenyében a békés törekvések 
megbecsülő helyet biztosítottak a ma­
gyar névnek I. Ferencz József kor­
szakában, A szeretetnek, az irgalom­
nak, a tudásnak erős házai emelőd- 
tek az ő uralmanok idején.

Ezer okunk, hogy uralkodónkról'a 
mai évfordulón hálás szívvel megem­
lékezzünk, I. Ferencz József nemcsak 
a mostani nemzedék szivében állított 
magának maradandó emléket, hanem 
megnyerte a jövendő idők nemzedéké­
nek szeretetét is s amig csak egy ma-, 
gyár is lesz e földön: I. Ferencz József 
neve meg nem szűnik hálás megemlé­
kezésben maradni.

Isten áldd meg a királyt!

Emlékezés.
A Pöstyén! Újság eredeti tárcája.

Vágybcsirta szobám esti magányában 
Meggy ajtóm a mécset reszkető kezekkel 
S vitázom szomorít, belelt végzetemmel..

. . . Emlékezem 
llalk sóhajokban 
És őrlőm telkem 
Nagy bánatokban.

Heteit a végzet :
Zsoltárt kelt írni,
S fekete szemből 
Könnyekei sírni...

Tékozló fin 
Küld haza könnyet,
Áztatni véle 
Parányi fühlet.

Parányi földet,
Ös birodalmat,
Temető szélen 
Két szent sirhalmat.

*

Nővérek nővére:
Boldog Amália I 
Köszönt az Életnek 
Csápzotthaju fia.

Tenger sós bölcsője,
S a láz ölt meg téged 
(Be szörnyű bánija volt 
A Halál kezének!)

Sírod palotáján 
Fehér kereszt áll ma :
Könnyes menyasszonyok 
Leg fehérebb álma!

Szomorú lengéssel 
Bókot a fűz néked,
(Ó, szebben, mint hajdan 
Gonosz vőlegényed...!)

Dustincsü, szép fejed 
Koszorúdon fő lett... 
(koporsó-párnáját 
Be irigylem tőled...)
Szived billentyűin 
A indái mért játszott?
S mért járta el véled 
A nagy halál-táncot. .?
Miért... ? Miért...? Miért... ? 
Felelj, felelj rája 
Mélységes életünk 
Filozófiája...!

*

... Egy arasznyi tér csak 
S ott a másik hantom... 
(Szülök szent sírjánál . 
Megremeg a hangom...)

Halál zord udvarán,
A temető-kertben,
Látom ifjúságom 
Álmait megverten,
S görcsös zokogással 
Borulok te sírva, ,
Arra a legszentebb, 
Hattyú-néma sírra.

Tagló nagy mestere :
Dolgos, édes atyám,
S az én könnyesszemü, 
Bánatos, jó anyám

El pihent örökre...
Sírotok szent nyugalmát,
Hogy felverem,
Bocsássátok meg nekem!

DalosajDl anyám !
Elfogyott a vig dal,
Szomorú szó-csengés 
Játszik a Haddal ..

Be jó volt, mig minden álmom 
A telkedben fogant,
S mikor engem ért a bánat,
A te szived dobbant.

Ma az álom lelkem őrli,
Köny nem ül a más szemén,
S a sorscsapás vad ütése 
Egyedül csak az enyém... I



fl hirály születésnapja.
Pfíslyén, augusztus 18.

Mint minden évben, ezidén is méltó 
módon kivette részét fürdőhelyünk a ki­
rály születésnapja alkalmából országszerte 
rendezett ünnepségekből.

A kiváló dátum külső dokumentálásául 
az egész füidőhely már kora reggel gazdag 
lobogódiszt öltött. A hivatalos istentiszte­
leten, mely délelőtt tiz órakor vette kezde­
tét a nagypöstyéni katholikus templomban, 
megjelentek Machovich János és Radocza 
Tibor dr. főszolgabírók vezetésével az ösz- 
szes polgári hatóságok és hivatalok és az 
iskolák vezetői, továbbá n. Nickerl ezredes 
állomásparancsnokkal az élén a cs. és k. 
katonai gyógyházban elhelyezett tisztek teljes 
díszben és az összes ittartozkodó katonák. 
Ott volt azonkívül gróf Erdődy Imre a temp­
lom kegyura, Fodor Kálmán dr. közegészség- 
ügyi tanácsos, orsz. képviselő, Láng báró 
kapitány, a király adjutánsa és számos 
előkelő bel- és külföldi fürdővendég. Pont­
ban tiz órakor vette kezdetet az ünnepi is­
tentisztelet, melyet Mukk György igali esperes- 
plebános celebrált fényes papi segédlettel. 
Az evangélikus templomban és a zsinagó­
gában is tartottak ünnepi istentiszteletet.

Az istentiszteletet 11 órakor ünnepély 
követte a parkban. A fürdőzenekar Gross- 
kopf Márk karmester vezénylete alatt ha­
zafias darabokat adott elő, melyeket a nagy­
számban jelenvolt közönség tüntető tapssal 
kisért.

A cs. és k. katonai gyógyház külön 
ünnepélyt rendezett. Ötventeritékű bankett 
volt a gyógyház dísztermében, melyen Ni­
ckerl ezredes állomásparancsnok rövid be­
széd kíséretében tósztot mondott a királyra.

A színház is megünnepelte a neveze­
tes dátumot és pedig díszelőadás keretében.

A tulajdonképeni ünnepély azonban 
este folyt le a Royalban tartott diszlakomán, 
ahol fürdőhelyünk és vendégeink elitje je­
lent meg.

Az ünnepi beszedet Fodor Kálmán dr. 
orsz. képviselő tartotta, melynek keretében 
lelkes felköszöntőt mondott a felségre. A 

‘tószt elhangzása után a jelenvolt előkelő 
bel- és külföldi vendégek percekig ünne­
pelték a királyt.

*

A menü, mely a Royal-szálló konyhá­
jának dicséretére vált, a következő fogások­
ból állott:

Consommé Royal 
Esturgeon froid Sauce Ravígotte 

Contre filets á la Jardiniere 
Poularde de Styrie rotie 

Saladé de Laitue 
Compote panachée 
Bombe Monarque 

Dessert

Leirat gráf Erdődy Imrénéhez

Hogy elhagytál, éltem hidjál 
Ismeretlen kezek verték,
(Ö, ezen a hídon sors 
Egyre paskol, egyre ver még...)
Az Életnek borzadt fia 
Anyám, esdve könyörög itt, 
Hogy ne rakják le hídjára 
A halál-vonat sínjeit...

Mindennapi kenyeremért 
Ki oly fürgén fáradtál,
Dér-esö bus pergésekor 
Atyám, te is elhagytál.

Töprengd, nagy bánataid 
— Te megdermedt szép halott — 
A fekete vizek partján 
Elcsitultak-e már ott... ?

Dermedt szülök I Halott nővér/ 
Sírotoknak szent verménél 
Meggyujtom az áldozatom,
Mint egykoron jó a Ábel! 
Árazsd bíbor sugáridat 
Ó, nap l Te szent kandeláber 
És melengesd némult szivük 
Felejthetlen haló porát...

* A
Vágybesirta szobám esti magá­

nyában
Végsőt lobban a mécsem... 
Sírotok verméhez, örök nyugal­

mához,
Lesz-e visszatérésem...?

Vtssnyovsíky Rezső dr.

Pöstyén, míg. 18.

Az a nagyszabású jótékonysági akció, 
mely gróf Erdődy Imréné védnöksége alatt 
fürdőhelyünkön nehány héttel ezelőtt meg­
indult, társadalmunk és fürdővendégeink 
high—Iífe-jének hathatós közreműködése 
folytán minden várakozást felülmúló ered­
ménnyel járt. A gyűjtés, amint azt a minap 
kimutattuk, közel 6000 koronát eredménye­
zett az árvízkárosultak javára, amely össze­
get úgyszólván kizárólag vendégeink adták 
össze.

A gyűjtött pénzt, 5744 korona 30 fil­
lért, Machovich János főszolgabíró elküldte 
a belügyminisztériumba, hogy azt onnan 
rendeltetése helyére, a mindenükből kifosz­
tott árvízkárosultakhoz juttassák.

A gyűjtött összeg vételét a belügymi­
niszter gróf Erdődy Imrénéhez intézett kö­
vetkező leiratában nyugtatta:
Magyar királyi 
Belügyminiszter
Szám: 130588/1913 

IX.

Az árvízkárosultak javára Pöstyén- 
fiirdőn Méltóságod védnöksége alatt 
szervezett bizottság által gyűjtött 5744 
korona 30 fillér átvételét elismerve, 
kérem Méltóságodat, fogadja önfelál­
dozó fáradozásáért és a nagylelkű 
adományért az árvízkárosultak nevében 
is hálás kö szünetemet s tisztelettel 
kérem, hogy azt a bizottság előtt is 
tolmácsolni méltóztassék.

Budapest, 1913. augusztus 11-én 
a miniszter helyett:
Horváth Emil

államtitkár.

a postyeni járás foszoJgabirájátóJ,
Augusztus 20-án nemzeti ünnepünk 

Szt. István napján az ünnepi hálaadó i teni 
tisztelet a püstyéni róm. kalh. plébánia 
templomban d. e. 10 órakor lészen mp<r 
tartva. ®

Midőn erről a helybeli cs. és kir ka 
tonal gyógyház és a m. kir. csendőrszakasz 
parancsnokságot, a fürdőigazgatóságot a 
m kir. pénzügyőri biztosságot, a polgári 
iskola igazgatóságát, a m. kir állami 
iskolai igazgatóságot, a m. kir. posta- és 
tavirda hivatalt, a m. kir. államvasuti 
főnökségét, a községi elöljáróságot, a für- 
dőbizottságot, a főszolgabírói hivatal tiszt­
viselőit és a fürdőző közönséget éitesitem 
egyszersmind tisztelettel felkérem, miszerint 
az isteni tiszteleten résztvenni szíveskedjék 

A főtisztelendő róm, kath. Plébánia hi­
vatalt, és a községi elöljáróságot megkere­
sem, miszerint a jelzett időben a templom­
ban az első padsorokat a katonai és pol­
gári hatóság részére fenntartani szívesked­
jek.

Pöstyén, 1913. évi aug. hó 18.

Muchovlcli János
járási főszolgabíró és fürűőbiztos.

I £^r'í'z*rárosubak javára megindított 
fii“!0 befejeztevel, mely minden várakozást 
felülmúló fényes sikerrel járt, kedves köte- 
lessegemnek tartom, hogy mindazoknak, 
akik a nemes, emberszerető mozgalomban
vpcpT .egytült vállvetve közreműködni szí­
vesek voltak s engem a humánus cél elé­
tet mo^ak089^’ ezuton hálás köszöne­

té Ugyancsak köszönetemet tolmácsolom 
a Belügyminiszter ur, a bizottság tagjai és
adaSnak. ák1°ZataÍ nCVében ÍS 3 *ószivü

Pöstyén, 1913. augusztus 17.

Gróf Erdődy Imréné.

A meghamisított nyár.
Az idei nyár sokféle megbeszélés tár­

gyat kepezte eddig is. Megvilágították nem­
zetgazdasági, meteorológiai, balneológiái, 
agranus, kereskedelmi, militáris és még egy 
tucatnyi szakszempontból. így azután meg­
tudtuk, hogy százhetven év óta nem volt 
ilyen rettentően erős nyarunk, értesültünk 
hogy a térmés jó, hogy a termés rossz! 
hogy cl búzát learatták, hogy a gabona a 
labán rothadt, hogy a szőlő nagyszerűen 
áll, hogy a szőlő tönkrement, ho"y a für­
dők tönkrementek, a fürdők rabolnak és 
végül közgazdasági helyzetünk tűrhetően 
rossz. Mindezek igen tiszteletreméltó vé­
lemények, bár némileg szemközt állanak egy­
mással és az utókor Ítéletét furcsán fogják 
befolyásolni. Ám legyenek bármily különfé­
lék, terjedelmesek, és tiszteletreméltók a vé­
lemények, egy szempontot kétségkívül fi­
gyelmen kívül hagytak. És ez . . . Egyelőre 
nem árulhatjuk el. Csupán annyit mondunk 
hogy a nyár hamisított mivoltának ez az 
igazi kritériuma. E nélkül nem nyár a nyár 
és nnután az idei nyár nélkülözte a súlyos 
feltételt, előttünk úgy szerepel, mint a pesti 
élelmiszer: hamisított.
■ -i A, !10.?s^as bevezetés után az olvasó 
kétségkívül izgatottan, sőt mondhatnánk fo- 
kozodo érdeklődéssel követi a mondatokat, 
amelyek e sorok egyszerű írójának töltő- 
to labol könnyedén, majdnem könnyelműen 
folydogalnak. Ám előbb egy párbeszédet 
kell végighallgatnia, mert a történeti igazság 
így ki vauja. A jeles ötlet ugyanis igy jutott 
tudomásunkra. Szóval két ember beszélget 
Azt mondja az egyik:

. Hiába, ez a nyár közönséges hami­
sítvány.

— Miért hamisítvány ?
— Mert hiányzik belőle valami.

I • FnIai6 azt a* *<arot*> hogy találjam 
ki. Hat kitalálom: a meleg.

~~ Ezt mindenki tudja. Gondolkozz 
csak tovább.

~~ Hát. . . izé, a bankai vendéglő . . .
.. , Csekélység. A bankai vendéglő el­

múlt fogalom. Ezentúl minden bankai ven- 
deglo teli helyiséget bérel gőzfűtéssel és 
villanyvilágítással.
, He kínozd a szivemet. Végre is ba­

rátom vagy: áruld el a titkot.
' á. -.Nem tehetem. Ez az ötletem oly . 
originális, annyira eredetien különleges, hogy 
ilyenformán vagyok kénytelen kiemelni a 
többiek közül.
, . ~ Kiemeltnek tekintem, aranyrámába 
rakottnak tekintem, csak ki vele.

— Törjed a fejedet 1



— Hát rendben van. Elhadarok vagy 
húsz indokot, amelyik az igazi, annál fogd 
meg a fejemet,

— Gyerünk . . .
— Fürdőélet. . .
— Tűz, tűz, tiiz . . .
— Fürdő ... Fürdő .. . Fürdőruha ...
— Viz . . . viz . . . viz . . .
— Fürdőkosztüm. Fürdőözvegy, Fagy­

laltfogyasztás. Vági cápa. Cár. Legyek 
a levesben. Árvíz. Bolgár király Pöstyén- 
ben.. A király Gödöllőn. . . De szólj már, 
mert rettentő kimerült vagyok.

— Egyik se. Hanem tudod mi?
— Könyörülj meg. . . .
— A, ide hallgass jól: a siófoki po­

fon! A fürdői pofonok általában.
— Megsemmisültem. Persze, hiszen a 

hőemelkedéssel egyenesen áll a pofonok 
gyarapodása . . . Minél melegebb van, annál 
több a pofon a Balaton vadregényes tájain. 
Csobáncz és Tátika légköri rezgései pedig 
igen gyérek voltak az idei nyáron.

— Mái pedig pofon nélkül mit sem 
ér a nyár.

Igazuk va a csevegőknek. Az idei nyár 
nyártalanságának legjobb bizonyítéka az, 
hogy pofon nélkül múlt el a közönség 
felett.

HÍREK.

Fajtalan tisztviselő
Mi történt a hotelszobában?

Pöstyén, augusztus 18.

A csendőrség a büntetőtörvénykönyv 
241. §-ába ütköző bűncselekmény miatt 
nyomozást indított egy itt államásozó ma­
gosabb tisztviselő ellen. A dologról, melyet 
nagy titokban tartanak, a következőket si­
került megtudnunk:

A múlt hét egyik estéjén egy pöst/éni 
ifjúkból álló nagyobb társaság mulatott az 
egyik erzsébet-uti vendéglőben. A fiatal­
emberek vidáman borozgattak, adomáztak, 
amikor egyszerre csak • azt vették észre, 
hogy a társaság egyik tagja, egy daliás ter­
metű fiatal tisztviselő, eltűnt. Elillant, mint 
a kámfor, szó nélkül angolosan, A fiuknak 
nagyon fúrta oldalát a dolog annál is in­
kább, mert a cimbora sapkája és köpenye 
ott lógott a fogason s jó félórája volt már, 
hogy a fiatalember rejtélyes eltűnését ész­
revették.

Közben a vendéglős is konstatált egy 
hiányt és pedig a személyzet létszámában. 
Az egyik borfiuért tette tűvé az egész ven­
déglőt, de hiába, se erre, se az eltűnt tiszt­
viselőre, sehogysem tudlak ráakadni.

A vendéglős és a vendégek már azon 
tanakodtak, hogy a rejtélyes eltűnésről je­
lentést tesznek a csendőrségen, mikor végre, 
az'egyik emeleti szobából élőkéi ült a bor- 
fiú s előadta, hogy a fiatalember — az eltűnt 
tisztviselő — felcsalta őt s ott erőszakot (!) 
követett el rajta. ..

Hogy a fiú előadása mennyiben födi 
a valóságot s hogy csakugyan áldozata ■ 
lett e ennek a förtelmes szenvedélynek, a 
megindított vizsgálat fogja kideríteni, mely 
egyébként nemcsak a csendőrségnél, de a 
tisztviselő fegyelmi hatósága előtt is folya­
matba tétetett.

A cár adjutánsa Pöstyényben. Ni­
colaus von Constabius tábornok, a cár első 
hadsegéde Carskoje-Seloból hosszabb für- 
dotartozkodasra ideérkezett. A tábornok 
itttartozkodását hír szerint a cárevics ide­
jövetele fogja követni. Az orosz trónörökös 
tudvalevőleg hosszabb ideje izületi bajban 
szenved, amelyre eddig több külföldi fürdőn 
hiaba keresett gyógyulást.

A társaságból. A folyó fürdőévad 
mindinkább a német főúri körök szezonjává 
alakul ki. A németországi arisztokrácia 
eddig soha nem tapasztalt számban domi­
nálja fürdőhelyünk társaságát. Úgyszólván 
njnes kúrlista, mely legalább egy-két kép­
viselőjét a német high-life-nek ne regisz­
trálná. Így legutóbb is igen előkelő vendé­
günk érkezett Németországból: Amim báró­
né ö excellenciája a német flotta vicead- 
mirálisanak nővére. A vágmenti fényes 
fürdőpalota előkelő német kolóniájának je­
lenleg a báróné az ünnepelt központja.

Bogdán Dimitri herceg. A bukaresti 
társaság egyik legszámottevőbb tagja Bog­
dán Dimitri herceg négyheti fürdőtartozko- 
dásra ideérkezett.

Személyi hirek. Hosszabb fiirdőtar- 
tozkodásra ideérkeztek: Mrs. Bagg (Lon­
don), Marchesa Louise de Rosales (Lon­
don), Kuntz Gusztáv igazgató (Trencsén), 
Adolf von Wizimirski (Lwów), Exz. Haug- 
vitz (Berlin), Reischach bárónő (Berlin), 
Zecilitz-Triitzschler gróf (Charlottenburg), 
Biilbring, egyetemi tanár (Bonn) s még 
többen.

Megölte az áram. Kubovics Vendel 
famunkást szerdán éjjel a Fuchs-féle fűrész­
telepen agyonsujtotta a villamos áram. 
Kubovics a telepvezető határozott figyel­
meztetésének dacára megakarta javítani a 
motort, melybe a villám beleütött. Alig nyúlt 
hozzá a tulfeszült motorhoz Kubovics, jaj­
szó nélkül, holtan összerogyott.

Pénzhamisítók Pöstyénben. A csen- 
dőrség a napokban az egyik üzletben le­
foglalt egy hamis papir-huszkoronást, mely- 
lyel az üzlettulajdonos bemondása szerint 
egy jól öltözött, fiatal hölgy fizetett. A 
csendőrség egy jól szervezett nemzetközi 
pénzhamisító bandát sejt a hölgy mögött, 
aki után erélyesen nyomoznak.

Vendégforgalom. Fürdőhelyünket 
augusztus 18-ig 13045 vendég kereste fel.

Köszönetnyilvánítás. Ä tenniszver- 
seny intézösége ezúton fejezi ki hálás 
köszönetét mindazoknak, akik a versenyek­
hez dijakat adományozni szívesek voltak, 
nevezetesen gróf Erdődy Imre és neje 
őméltóságuknak, nagyságos Thonet Gyula, 
dr. Fodor Kálmán, Frideczky Barna és dr. 
Weisz Ede uraknak, úgyszintén a Pöstyéni 
Kaszinónak, a Fürdőbizottságnak és a Für­
dőigazgatóságnak.

Uj alapitó tag. A Pöstyéni Takarék- 
pénztár 200 koronával alapitó tagnak lépett 
be a Polgári Iskolát Fenntartó Egyesületbe.

Évzáró ünnepély. Az állami óvodá­
ban f. hó 20-án délután 3 órakor tartandó 
évzáró ünnepélyre ezúton van szerencsém 
a t. c. közönséget meghívni. Zeffcr Gizella, 
állami óvónő.

Sirolin
"Roche"

***//aff ajánlva a légzőszervek 
mindennemű megbetegedése ellen.

tüdőbetegségek,
gégehurut, 

szám árhuru t, 
gyermekek görvélykóda ellen.

**%%

Az--evangélikus hitközség-gotutop. 
kától. Augusztus 20-án Szt. István napján 
délelőtt 10 órakor magyar, délután 2 órakor 
tot nyelvű istentisztelet lesz az evangélikus^ 
templomban. Vasárnap f. hó 24-én délelőtt- 
10 órakor magyar, 11 órakor pedig német 
nyelvű istentiszteiét fog tartani.

A F. M. K. E. XXXI. közgyűlése.
A Felvidéki Magyar Közművelődési Egye- 4 
sülét szeptember 8-án Pösty énfürdőn' ,> 
tartja meg XXXI. évi közgyűlését, C raid A 
István, Nyitra vármegye főispánjának elnök-fft 
lete alatt. A közgyűlés napirendjé 'a követ-íS 
kező: V. Elnöki megnyitó. 2. A közgyűlései 
jegyzőkönyvének hitelesítésére három egye.^11 
sületi tag megválás'tása.- 3. Baross jtiszfír** 
alelnök elhalálozása következtében, az uj 
alelnök megválasztása. 4. Az elnökség 
1912-1913. évi jelentése és az igazgató vá­
lasztmány kapcsolatos határozati javaslatai.
5. Az egyesület 1912. évi összzárszámadá- 
sa és a vonatkozó törvényszerű fölment- 
vény megszavazása. 6. Az egyesület 1914. 
évi összköltségvetésének megállapítása.' 7. Az 
1914. évi közgyűlés helyének meghatározá­
sa. 8. Indítványok, a melyek az alapszabá­
lyok 16. §-a értelmében az elnökséghez 
szabályszerű időben beérkeztek. A F. M. K. 
elnöksége felkéri az egyesület tagjait, a kik 
a közgyűlésen részt venni óhajtanak, hogy 
azt a központi főtitkári hivatalban (Nyitra) 
bejelenteni szíveskedjenek.

Uj fürdő részvénytársaság. Hit sze­
rint Gyertyánligeti Vasas Gyógyfürdő Rész­
vénytársaság címmel Mármarosszigeten uj 
részvénytársaság van alakulóban, amelynek 
célja a gyertyánligeti fürdő és a hozzátar­
tozó erdő megvétele és nagyszabású fürdő­
teleppé való fejlesztése volna. Az alapítók > 
nemrég gyűlést tartottak, amelyen elhatá­
rozták, hogy országos akciót indítanak a 
cél érdekében. Az uj részvénytársaságnak 
egy millió koronára tervezik az alaptőkéjét.

Szökési kísérlet. A lipótvári fegyház- 
ban szombaton éjjel egy Pálinkás János 
nevű rab szökést kísérelt meg, de mielőtt 
tervét végrehajtotta volna, tetten érték. Ér­
dekes, hogy Pálinkás, aki egy póstarabjási 
ügyből kifolyólag tölti ki büntetését Lipót- 
várott, már egy Ízben szökni akart. A ha­
talmas termetű fegyencz akkor tiszti ruhát 
öltöt de valamelyik társa elárulta s igy szö­
kését az utolsó pillanatban meghiúsították. 
Most már jobban vigyáznak reá.

A fasirt.
Még a mali tanév végén történt, a pol­

gáriban.
A tanár a törtek fogalmát magyarázza 

a számtanórán és a magyarázat végén fel­
szólítja az egyik fint:

— Hát most vigyázz fiam. Ha veszek pél­
dául egy nagy darab húst és azt kettévá­
gom, mit kapok akkor?

— Két felet.
— Helyes. És ha a felet is kettévágom?
— Negyedet.
— És azután?
— Nyolcadakat.
— És azután.
— Tizenhatodokat, f
— És azután.
— Harminczkettedeket.
— És azután? kérdi rendületlenül a tanár.

A gy rck gondolkodik egy pillanatig, 
azután elkeseredetten kivágja:

— Fasirthust!
BiHKilíBiBHHiaiaaMeaHea.aaEa

Dr. PAJOR SZANATÓRIUM ÉS VIZGYOGYINTÉZET
BUDAPEST, Vili. KÉR., VAS-UTCA 17. SZ. TELEFON: -JÓZSEF 129, 130, 131. 

belgyógyászati, sebészi, orthopediai osztályokkal — Röntgen-laboratorium. — Pöstyéni
A pöstyéni Iszap budapesti főlerakata, — Radiumemanatorium.

iszapkura.
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(Herbabnys Nachfolger).

Herbabnys

Aromatische Essenz
Seit 45 Jahren eingeführt und bestens bewährte 

schmerzstillende und muskelstärkende Einreibung. Lindert 
und beseitigt schmerzhafte Zustände in den Gelenken 
und Muskeln sowie auch nervöse Schmerzen.
Preis einer Flasche K 2.—, per Post 40 H mehr für Packung.

Depots ln den meisten Apotheken.

li’mherzigkeit“, Wien, l/II/l, Kaiserstrasse 73—75.

Jótékony cél ti kabaréelőadás. Igen 
ol sikerült kabaréelőadást rendeztek szom­
bton esté a polgári iskola javára. Az es­
ély közéi 200 koronát jövedelmezett. Itt 

említjük meg; hogy a Pöstyéni Újság utján 
FrtdéCzky Barna ur 10 koronával, egy ma­
gát megnevezni nem óhajtó birtokos pedig 
5 koronával váltotta meg jegyét. Az össze­
get a rendezőséghez juttattuk.

Feltartóztatott kivándorlók. A tren­
dért! rendőrség 35 kivándorlót tartoztatott 
fel* ákik a városon keresztül a határ felé 
igyekeztek. Aradmegyei románok voltak, 
akik az árvíz folytán beállott gazdasági 
pangás miatt Amerikába akartak kivándo­
rolni. Miután útlevelük nem volt a rendőr 
ség hazatoloncoltatta őket.

Színház, zene.

Hegedűs Gyula vendégjátéka. He­
gedűs Gyula a vígszínház kitűnő művésze 
a múlt hét elején két vendégelőadást tartott 
a Parkszinházban. Hétfőn este „Az ördög“ 
címszerepében, kedden pedig „Az ostrom“ 
főszerepében (Merital) lépett fel Hegedűs. 
A művész mindkét szerepében óriási sikert 
aratott. A közönség, mely zsúfolásig meg­
töltötte a színházat s melynek soraiban szá­
mos előkelő külföldi fürdővendég is volt, 
zajos, szűnni nem akaró ovációban részesí­
tette a kiváló művészt és partnerét Sz. Her- 
vay Erzsikét, valamint Czakó Gyulát.

Finálé. Tegnap este fejezte be Szabó 
Ferencz társulata a Leányvásár cimü ope­
rettel a magyar évadot a Parkszinházban. 
Sajnos, az idei magyar évad is hü maradt 
elődjeihez. Üres házak, üres kassza. Ezek 
voltak a magyar szezon uralkodó planétái, 
Adja Thespis, hogy jövőre máskép legyen I

Hangverseny. Fényes hangverseny 
volt szerdán este a Royalban. Loblowitz 
Béla hegedűművész mutatta be a pöstyéni 
fürdőközőrtség előtt nagyszerű zenei tudá­
sát. Schubert Sonatinaját, Chopin Noctur- 
ne-jét és Paganini Boszorkánytánc-át adta 
elő a jeles hegedűművész, Isaye mester 
tanítványa, óriási tetszés mellett. A hang­
versenyen közremőködött azonkívül Jisztl 
Mária urhölgy, aki Binding két zongorada­
rabját játszotta el szépen, hatásosan. 
A közönség, mely a termet zsúfolásig meg­
töltötte, lelkes tapsokkal adózott a kiváló 
élvezetért.

Közgazdaság.

A galántai kiállítás és verseny. Az 
őriz. magy. gazdasági egyesület a pozsony- 
yármegyei gazdasági egyesülettel karöltve, 
tekintettel arra a nagy érdeklődésre, mely 
újabban az olcsó tizemti motoros talajmü- 
velőgépek irárn megnyilványult, a földmive- 
Jesj kormány támogatásával Galántán f. hó 
9 és 10-én talaj müvelőgép bemutatott ren- 
dezétt, melyen Ghillányi báró földmivelés- 
ügyt, Harkányi báró kereskedelmügyi mi­
niszterek, Kazy államtitkár s a földmivelési 
kormány szakférfiai a pozsonyvármegyei 
gazdasági egyesület gróf Pálffy Béla, Bar-

tal Aurél főispán és Gülcher Jakab nagy- 
birtokos elnökei élén és az ország gazda­
közönsége feltűnő nagyszámban vett részt. 
A bemutatás célja 7 újabb szerkezetű mo­
toros szántó- és talajmivelő gépeknek mun­
kában való demonstrálása s azok szerkezeté­
nek és használati módjának a gazdaközön­
séggel való megismerése volt és ez két­
ségtelenül sikerült is. A gazdaközönség ért­
hető okokból rendkívüli érdeklődést tanú­
sított ezen tanulságos kiállítás és gyakorlati 
bemutatás iránt, meit a jó, olcsó üzemü 
gépek mindinkább elviselhetőbbé teszik a 
munkáshiányt, mely az ijesztő kivándorlás 
folytán hazánkban napról-napra érezhetőbb 
Jesz. A vasárnapi bemutatáson vidékünkről 
is sokan jelen voltak.

Pöttyén! járás főszolgabirájától.
5240/1913. sz

Elvesztett tárgy.
F. hó 11-én a park területén egy 

teknősbéka-fogantyús sötétkék nap­
ernyő elveszett.

Ezen tárgy a pöstyéni j. főszolga­
bírói hivatalban átadandó.

A megtaláló illő jutalomban része­
sül.

Pöstyén, 1913. évi aug. hó 13-án.
Dr. Radocza Tibor

t. főszolgabíró.

Moderne Möbel
in einfacher sowie in feinster Aus­
führung, in allen Holzarten, gewissen­
haft gearbeitet, werden zu billigen 

Preisen angefertigt.

Josef Antal
Tischlermeister 

Pöstyén, Erzsébet-ut 77.

PUMPEN unó HAflGEH
■ SFEZlflLFABHIKBTE U. BRÖSSTES LBBEH

Garvenswerke
zentrale: inrcii Musterlager:

II. Handelsqual Hr. 130. ■■ *6*11. Schwarzenbergstr. 6 

italnqe gratis uud franko.'

Kapható: Czyzewicz J.
gyógytermi vendéglőjében.

TÖRLEY
— talisman =

= CASINO = RESERVES
Állandó raktár: POSSES SSMMOB-itál.

Űn lúdtalpa van /
Úti W a lába •/
KÉRJE 1 »zakemiok által elállt mbit Linier- 
—■■■ ■ Indlalgtflzó preipektniáL — Egyedüli kéeslté

SZÉKELY ÉS TÁRSA
ertopld cip0-kéazit0
Budapest, Muzeum-körut 9-

V» ttpee árlenxék 
eindennemü et- 
Pákril Ingyan.

I FA- ÉS SZÉNNAGYRAKTÁRA
ANTAL ISTVÁN, PÖSTYÉN

▲ I Villamos erővel hajtott fűrész- és faapritó tizem 
________ I Megrendelések: Erzsébet-ut 42. Telefon sz.: 42.

I., II. és 111. oszt. szárazon tartott bükk-, kő­
ris- és gyertyán tüzelőfa. Legjobb minőségű 
Wildenstein kockaszén házi tüzelésre. Ktilöm- 
böző minőségű szén ipari célokra. Bármily 
• mennyiség azonnal házhoz szállítva.
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A „Pöstyóni Újság“ melléklete.

a Felvidék legs 
" uris és

női divafáraháza
.Tf.í. ü'ílü.0®!!1*0.?, ?' szám. (A „Szarvas-szálló“ mellett). ■

Alapítva 1904. ■ Hanuoee^nui iiAinnmini. ■ Szabott árak I

Elsőrangú gyártmányok!

Menyasszonyi kelengyék :
Uj rendszerű részlettörlesztés (bank "■*'

leszámítolás) mellett is. ■ Minden idényre újdonságok I ■

Figyelemreméltó újítás I ”
Cégem felhívja egy újításra a szives figyelmet, melylyel újabb ■ 

tanujelét adja előzékenységének és versenyképességének. ■
Azon t. Vevők ugyanis, akik azonnal, vagy legkésőbb 30 napon ■ 

belül egyenlítik ki számláikat — s ennél fogva 5°/„ illetve 4% pénztári ■ 
engedményt már élveztek — s egy év leforgása alatt legr-lább ■ 
600 korona forgalmat érnek el, azoknak további rendkívüli ■ 
engedmény fejében cégem: ■

Pf“ B% forgalmi jutalékot térit meg árukban, -pi *

„A drága üzlet“. *
Nem lehet cégem »drága üzlet., ha azt bárki is „mondja", ■ 

mert a tények .az ellenkezőjét bizonyítják. Áruházam ugyanis i ■
a második üzletévben......  28% az ötödik tizlefévben ....... 71% ■
a harmadik » ...... 45% a hatodik » 82% ■
a negyedik » ......  65% a hetedik » 97%*aí "
nagyobb forgalmat ért el az első évhez képest. Ha tehát áru- * 
házam tényleg „drága üzlet“ volna, akkor csak a forgalom rohamos * 
visszaesése, nem pedig rohamos emelkedése, igazolhatná e téves felfogást. "
■ ■■■■ u■■■■■■■■■■■■.■■■■■■■■.*■•.mn e

Hirdetés folytatása a tuldoldalon.
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Í ■ ^8zta,n3|n|lek, vásznak, sifónok. — Kész női-, férfi és ■ Női ruházati kelmék, selymek, bársony, batlszt, delén, 2 
; OyermekfehérnemUek ízléses, jé minőségben s rend- 2 ,, „ ’ , / ’ ■
5 kivin I__ ...... H . . . _ voál. zefir. ruhavászon, velez fbarnhAtl és fiennnii. ■

äT. b/w' ív ionom tjinueK 12
klvUI jutányos árakon.

Er
^ juiaiijru» árason. — Kötények, alsészoknyák ■ v0^*’ z6^r’ ruk*vászon, velez (barchet) és flannell- ■

■ legdivatosabb és szolid kivitelben. ■ kUlönlegességeK legújabb kimintázásokban. 2

GC

Szőnyeg-osztálya ■
r*2 Futószőnyegek. Nagy szőnyegek. ■ 
. Agy- és asztalterítők. Kerevetvetők, ■
■ ablakvédők, tüll- és csipke függő- 2
■ Py®k* Posztó- és kelme függönyök. ■
■ Lüszter- és vászon függönyök. Bu-1 

.! torszövetek. Derékalj csinvat. Ablak- ■ 
-.redőny csinvat. Flanel ágytakarók. 2 
■Teveszőr ágytakarók. Paplanok. Va- ■
■ tódi linóleum. Lópokrócok. Gazda- 2 
2 sági takarók. Cocus- és Xylószőnye- ■ 

"■ gek. A pinkafői- és nagybecskereki 2 
‘2 (torontáli tyilim- és kézi csomózott) ■
■ szőnyeggyárak nyitrai képviselete. 2

Angol- 6s belföldi
férfirnha kelme 
kfllönleáessóíeh 
áj hozzávaló bé­
léjek. Eső és por 
köpenyesek- éj 
Sallérok viz- 

hallan firoli Lodenból.

Sőráruk-oszlálya : 

Wazó-bffröníöft,
WazMtiMft,

HíMHuaMtiMli,
naci-Usftlk,

Pénztárcáit.
Szlvartárcáh.

heuéltárcák.
Vadász, sport- í$ 

tiszti börlábszárab.

Férfi-divat 
< < I osztály I
ÉEk gD 2 mindennemű kalapok- 
*—7“ CD“m sapkák dús válasz- 
2^, CT"* tékban. Honi, olasz, , 
—. Jü, " és angol gyártmá- i
—5 . Kalap idomító 1

gép áll a t. vevők j 
:: rendelkezésére :: , 
Nyakkendő, 1
bot, :
esőernyő, ■
keztyö, 2

zsebkendő, 1 
különlegesség ■ 

^ ■ Vadászati ruházásl !
____ ■ cikkek. Hócipők. Ko- 2

J oeltakarék ée angol ■ 
- plaldek. ■

Confecfió-oszfálg:
I (Kész ruházati áruk.)

1W tt:
Kabátok,
Felöltők,
Raglánok,
Estéli köpenyegek,
Bundák,
cLÍtimötnVeaek’ KitünS szabás, tartés minősén 

Blúzok, feltűnő jutányos szabott árak.
Pongyolák. Minden idényre uidonsánok!

Leiig! részére:
Ruhák,
Costümök,
Kabátok,
Felöltők.

Fi részére:
Iskolai öltönyök, 
Ünnepi öltönyök,

Téli kabátok, 
Felöltők.

Cipő-osztály. 2
Női, férfi- és ■ 
gyermek cipők. 2
Kill- és 2

belföldi 2
gyártmányok. ■ 

Kobrák 2
cipők 2

egyedüli ■ 
lerakata 2 

Nyitrán. • 
Kitűnő minő- ■ 
ségek elegáns 2 
ti formák, n ■
Reggeli-cipők. 2 
Sport-cipők. 2

CD

I Női napernyők és esőernyők; kitűnő 

szabású reform- és princess-füzök 
Kötött, szövöttkendők és sálok 
selyemből, pilisekből és gyapjúból.

♦♦♦♦
Fej-, váll- és télikendők. 

♦♦♦♦
Női angol plaldek. 

♦♦♦♦
Bőrkeztyűk.

♦♦♦♦
Csecsemő-kelengyék.

♦♦♦♦
Fürdőcikkek.

♦♦♦♦
„Tetra“ hygienikus cikkek. 

♦♦♦♦
Amerikai sárcipők. 

♦♦♦♦
Árjegyzék, minták ée válasz- 
ték-küldemények kéezeég. 
gél állanak rendelkezéere.

2 Minden iskola idényre fiú- és leány-

• fehérneműek
2 a legszolidabb kivitelben, versenyen ki-

2 k?vLorakbhn- Különösen hangsúlyozni 2 UnHK M h»?gy 3 "yítrai zárda főtiszte-■ '”íő. F^öksége által előirt ruhákhoz
■ szuj<séges kelmék, bélések és zsinórdi-
■ szék a fenti intézet és a kelméket gyártó 
2 £ fek’ Pedig cégem között létre-
■ szerződésbeli egyezmény alapján,
2 kizárólagosan
■ csak áruházamban
2 szerezhetők be.

!■■■■■■■■■■■■■! !■■■■■■■■

2 Minden ezom beton ez idényről ■ 
■ felhalmozott őeezee maradék 2 
. Aruk meeée olcsó árakban ■ 

kerülnek eladáera. „2■ is
■■■■■■■I

Fizetési fsltételsk.
■ Szigorúan szabott, de jutányos árak. 
2 Alku kizárva. Azonnali fizetésnél 5%
■ a számla keltétől számított 30 na-
2 pon belüli fizetésnél......... ..... ..... 4<y0
■ a számla keltétől számított 60 na"
2 pon belüli fizetésnél.....................3<y„
■ a számla keltétől számított 90 na-
2 pon belüli fizetésnél.....................2%
2 3 sz^mla keltétől számított 120
■ napon belüli fizetésnél ............... i<y0
2 3 számla keltétől számított 150
■ napon belüli fizetésnél ............ __i/,o/0

pénztári engedmény hozható levő- ! 
násba. i

Legvégső fizetési határidő 6 hónap '
(180 nap) minden levonás nélkül netto- I
azontúl 5% késedelmi kamat.

A késedelmezés legvégső határa ! 
30 nap. ,

Igen kérem a n. é. vevőközönséget ! 
méltóztassék ezen fizetési feltételeket [ 
a lehetőleg minél pontosabban betar- ■ 
tani, mert cégem csakis ez esétben ! 
lesz képes — a felette nehéz viszo- ■ 
nyok mellett - a vásárló közönség 2 
nagy hiteligényeinek megfelelni. ■
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POSTYEHEB ZEITUNG
NACHRICHTEN

Königs Geburtstag. Wie alljährlich 
beging unser Kurort auch diesmal in über­
aus solenner Weise das Geburtsfest des 
Königs. Schon früh morgens verlieh ein 
reicher Flaggenschmuck dem Orte ein fest­
liches Gepräge. Die Feier setzte vormittags 
mit einem offiziellen Gottesdienste in der 
katholischen Kirche ein, welchem unter 
Führung des Stationskommandanten Ober­
sten v. Nickerl und der Oberstuhlrichter v 
Machovich und Dr. v. Radocza, sämtliche 
hierweilende Offiziere und die Vertreter der 
Civilbehörden anwohnten. Ferner waren 
erschienen: k. u. k. Kämmerer, Mitglied 
des Magnatenhauses Graf Emerich Erdödy 
Reichstagsabgeordneter, Sanitärsrat Dr. Ko­
lónián v. Fodor, sowie zalreiche in- und 
ausländische Kurgäste. Zur selben Zeit 
wurden auch in der evangelischen Kirche 
sowie in der Synagoge Festgottesdienste 
abgehalten. Im Kurpark spielte sich die 
Feier im Rahmen eines Festkonzertes ab 
das unter Leitung des Musikdirektors 
Marco Crosskopf vom Kurorchester ab­
gehalten wurde. Mittags fand im kuk 
Militärkurhause eine Galatafel statt, bei 
welcher Oberst v. Nickerl den Königstoast 
hielt. Im Kurtheater wurde der bedeutungs­
volle Tag mit einer Festvorstellung gefeiert. 
Ein Festessen eins nbends im Royal statt- 
fand, bei welchem der Reichstagsabgeord­
neter Dr. v. Fodor die Festrede hielt, be­
schloss den Reigen der Feierlichkeiten.

Personalnahrichten. Zu längerem 
Kuraufenthalte sind letzthin hier eingetrof­
fen: Freifrau von Reischach (Berlin), Baro­
nin Arnim (Dresden), Prinz Dimitri Bogdán 
(Bucaiest), Mrs. Bagg (London), March es a 
Louise de Rosales (London), Direktor Gus­
tav Kuntz (Trencsén), Adolf von Wizimirski 
(Lwów), Exzellenz Haugwitz (Berlin), Ro­
bert Graf Zedlitz-Trützschler (Charlotten­
burg), Universitätsprofessor Biilbring (Bonn) 
u. n. a.

Der Adjutant des Zaren in Pös- 
tyén. Exzellenz General Nicolaus von Con- 
stadins, der erste Adjutant des Zaren, ist 
aus Carskoje-Selo zu längerem Kuraufent­
halte hier eingetroffen.

Ein Reskript des Ministers dea In­
nern wurde dieser Tage der Gräfin Irma 
Erdödy emgenhändigt, in welchem der Grä­
fin in ihrer Eigenschaft als Protektorin des 
Comitee zur Aufhülfe der Opfer der Hoch­
wasserkatastrophe wärmster Dank gespro­
chen wird.

Gräfin Irma Erdödy sagt auf diesem 
Wege sowohl den Mitgliedern des Comitee 
zur Aufhülfe der Opfer der Hochwasser­
katastrophe, als auch den edlen Spendern, 
die zur Collecte für die Geschädigten bei­
getragen haben, namens des Ministers des 
Innern, der Geschädigten und in ihrem 
eigenen Namen herzlichsten Dank.

Vom elektrischen Strom getötet, 
wurde infolge seiner eigenen Unvorsich­
tigkeit der in der Fuchs’schen Säge be­
schäftigte Arbeiter Vendel Kubovics.

Ein falsches Zwanzigkronenstück 
wurde von der Gendarmerie in einem hie­
sigen Laden beschlagnahmt. Es handelt 
sich angeblich um eine weitverzweigte in­
ternationale Falschmünzerbande, die auch 
weibliche Mitglieder zählt. Eine derselben 
— die nach Aussen den Schein einer distin­
guierten Dame erv/eckt — soll die Zwanzig­
kronennote verausgabt haben. Die Gendar- 
nierie hat eine weitgehende Untersuchung 
eingeleitet.

Die Pdstyéner Sparkasse ist mit
einem Beitrage von 200 Kronen dem Bür­
gerschulverein als gründendes Mitglied bei­
getreten. b

Kurfrequenz. Laut amtlichen Ausweis 
wurde unser Kurort bis 18-ten d. von ins­
gesamt 13045 Kurfremden aufgesucht.

Vom Kuratorium der evangelischen 
/c\o.ergemeinde- Mittwoch den 20. August 
(bt. Stefanstag) findet in der evangelischen 
Kirche vormittags 10 Uhr ein Gottesdienst 
in ungarischer, nachmittags 2 Uhr in deut- 
sbhgr Sprache statt. Sonntag den 24 
August vormittags 11 Uhr wird ein deutsch­
sprachiger Gottesdienst abgehalten werden.

Wegen eines perversen Deliktes, 
das sich angeblich in einem Hotelzimmer 
auf der Elisabethstrasse abgespielt haben 
so I, wurde gegen einen hier stationierten 
holieien Beamten die Untersuchung einge­
leitet. b

so hoi. morn
E hó 4-én este 7 órakor a pöstyéni 
Royal nagyszállóból kiinduló automo­
bilról, mely Pöstyénen keresztül az 
oiszaguton Galgóczon és Szereden át 
Köpösd felé haladt, elveszett egy ér- 
tékes, 32 etm. hosszú 25 ctm. magos, 
fekete casettás fényképező készülék a 
mely bőrből volt és egy barna mun- 
kaszubbonyba volt becsavarva. A be­
csületes megtaláló kéretik, hogy az 
apparátust 50 korona jutalom ellené­
ben a pöstyéni főszolgabírói hivatal­

nál adja át.

Theater.

Deutsche Nachsaison. Gestern be­
endete das Szabó’sche Ensemble die unga­
rische Spielzeit am Kurtheater, der heute 
abends die Erröffnungsvorstellung des auf 
14 Tage geplanten deutschen Cyclus folgt 
Herr Josef Weninger, der artistische Leder 
des Unternehmens bemüht sich nach allen 
Seiten das Beste zu bieten und so ist denn 
zu hoffen, dass unserem Publikum für die 
nächsten 14 Tage eine angenehme Zer­
streuung bevorsteht. — Die 'nächste Vor-, 
Stellung findet Mittwoch den 20. d statt 
Zur Aufführung gelangt „Der Heirats­
schwindler“, Gesangsposse von B. Buch­
binder.

Neumann Fülöp
Pöstyén, Deák Ferencz-u. 10

SO Kronen Belohnung
Am 4. d. abends ist auf einer Auto­
mobiltour zwischen Grand Hotel Royal 
Pöstyén — Galgócz — Szered —• Kö­
pösd ein wert voller fotografischer Hand­
apparat, der in einen braunen Arbeits­
mantel gewickelt war, in Verlust ge­
raten. Der redliche Finder wird ge be­
te'1 den Apparat gegen eine Beloh­
nung von 50 Kronen beim Pöstyéner 

Oberstuhirichteramte abzugeben.

Uri és női konfek­
ció- és divatáru­
háza.
Feltűnően olcsó árak!
Mérték utáni szabóság .*.

Herren u. Damen 
Konfektions- und 
Modewaarenhaus.
Staunend billige Preise!
Separate Massabteilung

Glückauf! Suche einen 
kapitalkräfti­
gen Mann als 
Teilhaber. ::

. t Habe eine
sichere, gute Erfindung,
die ich in allen Staaten patentieren lassen 
will. 10000 K erforderliches Kapital. Nur 
Bemittelte wollen sich um Auskunft wenden 
an: Johann Wykopal Fotograf, Zsoltra.

I HOLZ- UND KOHLENLAGER

ANTAL ISTVÁN, PÖSTYÉN
▲ I En gross «Sr en detail,

I Bestellungen: Elisabathstrasse 42. Telefon: 42.

Brennholz I. II. und III. Klasse in gut trocke­
nem Zustende. I. Wildensteiner Witrfelkohle fin­
den Hausbedarf. Verschiedene Kohlensorten für 
industrielle Zwecke. Stets grosse Quantitäten 

lagernd. Zustellung ins Haus. >:



Valódi
borovicskát és szilvériumot

ajánl nagyban és kicsinyben

I. Rsfyénl Boróka- és Szileóriumfőzde 
Holzer Károly, Pöstyén.

Eckten
Borovicska und Sliwowitz

offeriert en gros unden detail die

I. Pöstyéner Borovicska und Sliwowitz- 
Brennerei /. Holzer Károly, Pöstyén.

Caffee-Restaurant Cursalon
Kalte und warme Speisen á la Minute zu jeder Tageszeit.

Getränke jeder Art 
offen und in 
Bouteillen

Auszug aus der Speieskarte:
Kalte Speisen Warme Speisen:

Fisch m. Souce Mousseline Bonillán en lasse
koslbeef Sc. tartare Wiener Schnitzel
Gansleberpaste/en m. Aspik 
Kaltes Brathuhn
Gansei, Enten

Naturschnitzel
Filet von Lungenbraten

Kalbfleisch
Schweinsbraten

Beefsteak
Rant steak

Imbisse, Caviai Mastrostbraten

Jeden Sonntag, 
Dienstag, Donner­
stag a. Samstag

Musikkonzett auf der Terrasse

Steinitz 0. ékszerész
Filrdőszálld PjjstyCIl parkbejárat
cégtulajdonos STEIHITZ FRIGVE5, RIEH I.

Harntnerstrasae Z9. [Hotel Erzli. Kari]
:: Olcsó fürdőajándékok. ::

'rankenfahrstűhle

A butorvátárló ti. é. közönség szíves 
figyelmét felhívom :?

Pöstyén, Ferencz József- 
út 16. szám alatt I vő

Butorkészletem
megtekintésére, hol a mai kor Igé­
nyelnek megfelelő összes lakásbe-rannaváa ___ •_, _.«nHBUV-
rendezés-tárgyak jutányos árakon 

lók. Javításokat, átalakl-beszsrezhetv— 
eszközíök k<pkeretee*,eket olcsón

WESZELY GYULA
bútor asztalos. ■ ■

Juwelier D. Steinitz
Htirbofel PÖStyÉD ParMngang 
Inhaber FRITZ STEINITZ, BIEN I.

Härntneratrasae Z9. [Hotel Erzh. Karl]
:: Billige Badegeschenke ::

Hi
fiii Stiassen und Zimmergebrauch

verstellbare 
Keilkissen,
Bettisc h e,

Tragstiihleu. Bidets
Sämtliche Artikel zur 
Krankenpflege garant. 
beste Erzeugnisse lie­
fert zu billigsten Prei­
sen die Fabrik medi-<! 
zinisch - hygieniescher 
Krankenmöbel

KELETI J., BUDAPEST,
IV., Koronaherceg-utca 17. szám.

Illustrierte Preislisten gralls und franco.

Cicufto Testvérek
Tul. CICUTTO VINCZE 

PÖSTYÉN, Széchenyi-ut 37. szám. 
Beton-, vasbetonápttkezésl és csatornázási vállalat
Gyártmányok műkőlépcsők, cementcsövek 
csatornázások és átereszek részére. Teraz- 
zópadlók. Celluloidpadlók. Víz- és sav­

álló medencék.

Institut de Beauté
ausgestattet mit allen modernen Be­
helfen. Vibrations-, Elektrische- und 
Mnniielle-Massage. Haarentfernung. :: 

Elektrolyse. Bestrahlungen.
Frau Dr. Alois Schwarz

Pöstyén, Franz Josefstrasse 27.

Emiéhtápgyoli Andenken
nippek, bronzok, Hippes, Bronzen, 

játékáruk, bőr- és Spielwaren u. Leder- 
diszműáruk Balanterieartikel

LAMPLJ.-Ä6“

nM)UTMIptstM.T.
A Fürdőszállóval szemben.

Tőzsdei megbízások. Érték­
papírok, devisek és valuták 
eladása. Szelvények bevál­
tása. ,\ Értékek megőrzése. 
Betétek jutányos feltételek 
D D mellett. □ □

Pöstyéner Sparkassen A.-G.
Vle-á-vls dem Kurhotel.

Abwickelung ven Börsen­
ordres. Verkauf von Wert- 
papieren, Devisen, Valuten. 
Einlösung v. Coupons. Aufbe­
wahrung V. Effekten. Depots 
Einlagen zu den günstigsten 
a a' Bedingungen. □ □

Hársfa szálló
étterem és kávéház

A fürdőhely központjában. Újonnan fel­
építve. Minden kényelem. Központi 
fűtés. Vili. világítás. Vízvezeték. Lift. 
Gyönyörű kert a hársak alatt. Saját 
cukrászda. Elsőrendű konyha. Penzió 
7.-~ koronától. Figyelmes kiszolgálás.

A park közvetlen közelében.

Hotel Linde
Restaurant und Caffee

Moderner Neubau im Zentrum des 
Kuroites. Jeder Comfort. Zentralhei­
zung. Eleklr. Lieht. Wasserleitung. Lift. 
Prachtvolle üartenlokalifäten unter den 
Linden. Altrenommierte bürgerl. Küche 
Eigene Konditorei. Pension von K 7.— 

aufw. Aufmerksame Bedienung.

FELV1DÉKI PARCELLÁZÓ ÉS GAZDASÁGI 
BANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG :. NYITRA.

Vásárol saját számlájára ingatlanokat parcellázás és egészben! továbbeladás 
céljából. Elfogad megbízásokat parcellázások keresztülvitelére haszonrészesedés 
vagy meghatározott összeg fejében, birtokeladásokat és vételeket Vásárol erdő 
területeket kihasználásra vagy bárminemű épület-, nni-éstüzifát Elvállal h-n,,,,» 
bérleteket albérleti joggal. Felvállal gözekeszán,ásókat. Saj t és bé ZT 
ból szállít meder és zúzott kavicsot, építő homokot, conlét tern.eskövc, 
aszfalt- és betonanyagot. Ügynöki közbenjárás megállapodás szerint díjazva.’

Részletes felvilágosításokkal készségesen
szolgál a bank igazgatósága Ny Urán. mmm

-^.?erl{eizli_É!Ljc|adja — Redacteur und Herausgeber : FÖLDES SÁNDOR.
Földes, Pöstyén. "


